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Summary

Construction of a tank sluice.

Edition
{1)> svasti §ri

vilata{2>rayar makal ani{3>kdvan orriyiir{4) piratti vayira-meka<syvana-ko-
v-arayar{6)> téviyar niccavi{7>nita-mankala;nu?<{m><8> Eri kantu tampu<9>
Ttuvi[tta]r

I-dharmmam ra<{10)ksittar ati En<{11) talai mel

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!



<{2-9> Anikévan Orriytr Piratti, daughter <of) Vilatarayar <and) spouse <of) Vayi-
ramékavanakovarayar, having seen the tank <of) Niccavinitamankalam,' had a sluice
placed <to it).

<9-11) The feet of he who protects this pious act are on my head.

Commentary

{4-5) On the identity of Vayiramekavanakovarayar, see DHARMA_INSPallavac0264,
DHARMA_INSPallavao0265, DHARMA_INSPallavaoo350, DHARMA_INSPallavaoo3s1.

<6-7 niccavinita-marikala; nu?<{my. "The auspicious village {created by Nityavinita.
Nityavinita appears to be a royal biruda.

Bibliography
Reported in ARIE 1934-35 (ARIE/1934-1935/B/1934-1935/233).

Edited in ARIE 1934-35, p. 75. Text and summary in Mahalingam 1988 (IP 266).

This digital edition by Emmanuel Francis, based on previous edition(s). Grantha letters
and initial vowels not guaranteed.

Primary

[1P] Mahalingam, T. V. 1988. Inscriptions of the Pallavas. New Delhi; Delhi: Indian Council
of Historical Research; Agam Prakashan. Page 647, item 266.

Secondary

ARIE 1934-35. Annual report on South Indian epigraphy for the year ending 31st March 1935.
Edited by C. R. Krishnamacharlu. Delhi: Manager of Publications, 1938. Pages 74-75, 78,
appendixes B/1934-1935, item 233.

!Sanskrit Nityavinitamangala.



	Summary
	Edition
	Translation
	Commentary
	Bibliography
	Primary
	Secondary


